
Как абсорбиращите ландшафти помагат за 
овладяването на климатичната криза

Наводнения, факти  
и влажни зони 

ЧАСТ 1 ОТ ПОРЕДИЦАТА SPONGEBOOST КОМИКСИ



Уф, много е горещо! Ето, донесох студена 
лимонада.

От седмици не е валя-
ло, няма да е зле да се 
поразхлади малко.

*ГРЪМ*

*ПУКОТ*

Не дават да пълним 
и басейните, за да не 
хабим питейна вода.

Чу ли това?

По новините говорят за съсипана реколта 
и смъртни случаи заради жегата.

Ужасно е, но какво можем 
да направим?

Благодаря!

Пфу, най-сетне! Ела бързо!



Този дъжд няма ли да спре?  
Моравата е под вода! Не съм виждал 
такъв порой досега...

Глупости, не вали ли 
винаги така?

Боже мой, вече има 
вода и в дневната! 
Направи нещо!

Малко по-късно...

Няколко часа по-късно

*прокашля се*

*сърф*

Не знам какво да напра-
вя! Никой не можа да 
предвиди това! Ако трябва да сме чест-

ни... Вие, хората, от доста 
време се опитвате да 
оправите тази бъркотия...

Аз съм Спонджи, 
специалист по  
спасителни операции 
и откровени думи. 
Вашият спасителен 
пояс, така да се каже.
Тук съм, за да ви 
помогна.

Ей, кой 
си ти?

И какво искаш да 
кажеш? Че ние сме 
си виновни ли?



В резултат на това, проливните дъждове са 
по-чести и по-силни, а сушата и екстремните 
горещини зачестяват.

КЛИМАТИЧНА КРИЗА

От началото на 
индустриализацията, 
глобалната температура се е 
повишила значително. 3
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Наводнения в Германия 
Политиците казват „Не можеше 
да се предвиди!“ 11

Суша в Португалия 
Нови горски пожари 10

Водната криза държи Европа под 
напрежение Не сме подготвени 9

Естествено, вината не е непременно 
ваша, но хората със сигурност влияят 
върху климата.

Обаче някак си стоите и 
се чудите вместо да си 

направите изводите.

„Не можеше да се 
предвиди!“

Пфу!

И вижте! Първата Све-
товна конференция за 
климата се проведе през 

1979 г. От толкова много 
време знаете, че всичко 

отива по дяволите!

Жега и суша, наводнения, 
повишена смъртност, екосис-

темни промени, недостиг на 
вода, покачване на морското 
равнище... 3,4

Изберете си от всички 
ужасни неща!



Дигите служели, за да се предотврати 
наводняването на полетата и населените 
места. Заливни райони, които някога са 
били с голямо биоразнообразие, сега 
служат за изграждане на селища или за 
земеделски нужди.1,2

Изкуственото изправяне и увеличаване 
на дълбочината на реките позволиха 
преминаването на тежки транспортни 
кораби. Чакълът и плитките брегове бяха 
изгубени като местообитания, а нивото на 
подпочвените води се снижи.

КРИЗА НА ВИДОВЕТЕ

Климатичната криза и 
особено начина, по който 
хората живеят, оказват 
пряко влияние върху 
местообитанията на 
растенията и животните, 
като така ускоряват 
глобалното изчезване на 
видове.3,4,5,6 1970 1980 1990 2000 2010 2018

-69%С
то

йн
ос

т 
на

 и
нд

ек
са

 
(1

97
0 

= 
1)

Една от причините: Разрушаването на екосистеми с 
голямо видово разнообразие. Например,  отводня-
ването на заливните тераси и корекцията на речните 
корита от индустриализацията насам.

Нищо чудно, че в дългосрочен план това няма да доведе до нищо добро...

И още нещо!

Ето, например Индексът „Жива планета“ 
показва намаляване на популациите на 
гръбначни животни от 1970 г. насам.



Това звучи наистина 
безнадеждно!О, боже!

СЪХРАНЕНИЕ НА ВОДА

Здравата почва може 
да абсорбира вода. Това 
означава, че излишъкът от 
вода се съхранява и остава 
достъпен дори през периоди 
на суша. 

СЪХРАНЕНИЕ НА ВЕЩЕСТВА

Вещества като азот, нитрати 
или фосфати могат да бъдат 
абсорбирани и да останат 
в почвата, вместо да бъдат 
отнесени в реката.

ЗАБАВЕНО ОТТИЧАНЕ НА ВОДА

Структурно богатата растителност 
забавя оттичането на водата и 
подобрява инфилтрацията. Торфищата, 
езерата и влажните зони не само 
подпомагат естественото задържане 
на вода, но и биоразнообразието.

Може би мога да 
ви дам начален 
тласък?

Така е! И, за съжаление, за да промените 
нещо, ще трябва да се захванете за работа.

Ниво на 
подпочвените 

води



СВОБОДНО ТЕЧАЩИ РЕКИ

Ако една река има място да криволичи, нейната естествена 
динамика създава уникална мозайка от местообитания. 
Водата може да се разпространи в седиментите наоколо и 
така да подпомогне подхранването на подпочвените води – 
тук ефектът на гъбата е виден.

Когато абсорбиращите ландшафти са в добро състоя-
ние, те могат да абсорбират много вода и да я осво-
бождават бавно обратно в околната среда ‒ малко 
като кухненска гъба.

Има различни начини да възста-
новим нашите ландшафти и да ги 
превърнем в естествени гъби.

ОХЛАЖДАЩ ЕФЕКТ

Синьо-зелена инфраструктура, т.е. 
биотопи, които свързват ландшафта 
и се характеризират с растителност и 
вода, охлаждат цялата околна среда.

Има добри стратегии в борбата с 
климатични промени и загубата на 
биоразнообразие.

Те включват природни решения, като 
например абсорбиращите ландшафти.



СПРЕТЕ С ДРЕНАЖИТЕ!

Закрийте дренажните 
канали, махнете дренажите

ПУСНЕТЕ ВОДАТА В 
ЛАНДШАФТА!

Преместване на диги, 
разделяне на диги, 
премахване на бреговите 
укрепвания, изпускателни 
системи за наводняване на 
заливни низини

ЗАПАЗЕТЕ ВОДАТА В 
ЛАНДШАФТА!

Забавете оттичането на 
водата, свържете отново 
крайречните езера, променете 
пътя на съществуващите реки, 
за да потекат по-бавно и да 
напоят по-сухите заливни 
низини

Висока вода

Бивша дига Нова дига

Ниска вода

Ниво на подпочвените води

Специфичните мерки винаги зависят от 
местната ситуация.

За да определим подходящите мерки, трябва 
да обединим различни групи като фермери, 
местни жители и политици.

Крайречно езеро Меандър

Бивш  
отводнителен канал

Без  
отводнителен канал

Рекултивиран бряг



В такъв случай да запретваме 
ръкави, бурята отмина.

Мога да помогна, но 
първо трябва да говоря 
с някои важни хора.

Може ли да ми помог-
нете да резервирам 
билет за влак до 
Брюксел?

Откъде да започнем? 
Спонджи, някаква 
идея?

Отърсете се от шока и 
действайте!

Ако действаме заедно сега, ще 
успеем да направим промяна!

Уау, това звучи 
по-добре, но си е 
много работа.
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НИЕ СМЕ ПРОЕКТ SPONGEBOOST

Европейските ландшафти са изправени пред екстремни 
метеорологични условия, от горещи вълни и суша до 
проливни дъждове, които нанасят сериозни вреди на 
екосистемите и обществото. Проект SpongeBoost беше 
създаден, за да се бори с тези предизвикателства. Той 
обединява екип от 10 партньорски организации от  
7 европейски държави, обхващащи сферите на научните 
изследвания, политиките и управлението. SpongeBoost 
се фокусира върху подобряването на естествените, 
подобни на гъба, характеристики на ландшафта, за да 
управлява водния поток и съхранение. Това включва 
усъвършенстване на съществуващите методи, прила-
гането им в по-голям мащаб и проучване на ино-
вативни решения. Проектът има за цел да 
засили устойчивостта на ландшафта срещу 
свързаните с климата екстремни явления 
чрез естествено задържане на вода.
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Проект SpongeBoost е финансиран по Програма за изследвания и иновации на Европейския съюз 
„Хоризонт Европа“ съгласно споразумение за безвъзмездна финансова помощ №101112906.

Изразените възгледи и мнения са на автора(ите) и не отразяват непременно тези на Европейския 
съюз или Европейската изпълнителна агенция за климата, инфраструктурата и околната среда 
(CINEA). Нито Европейският съюз, нито CINEA носят отговорност за тях.
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